ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage

LA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007837
Mfr. No.: 102818-RED
Action Type: Long
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929049
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Savage Modelle 10116

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base fur Savage Modelle 10116. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine flexible und komfortable Plattform fir Ihre Langwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustéandigen Behérden.

® Uberprufen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehorschutz, wenn Sie mit Ihrer Waffe
arbeiten.

® Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen.

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Chassis gelangen, die die Funktion beeintrachtigen
kénnten.

® Verwenden Sie nur empfohlene Zubehorteile und Komponenten, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

Entfernen Sie die bestehende Schaftkonstruktion von Ihrer Waffe.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile sauber und frei von Schmutz sind.
Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemal der mitgelieferten Anleitung.
Uberprifen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

2. Verwendung des Forends:
® Wahlen Sie die gewiinschte ForendLange (12", 15" oder 18") und montieren Sie es geman der
Anleitung.
® Nutzen Sie die MLOKSilots fir die Montage von Zubehor.
® Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile sicher befestigt sind.
3. StockOptionen:
® Waéhlen Sie zwischen dem StandardSkeletonRifleStock, dem Folding Rifle Stock oder dem Skeleton

Carbine Stock.
® Stellen Sie sicher, dass der Stock ordnungsgemaf mit dem Chassis verbunden ist.

4. Sicherheitsiiberpriifung:

® Fuhren Sie vor jeder Nutzung eine Sicherheitsuberprufung durch.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile sicher montiert sind und keine sichtbaren Schaden aufweisen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehorteile gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass gefahrliche Materialien ordnungsgemaf behandelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage model rifle. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT ESS Chassis Base is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® [mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Using incompatible components may compromise safety.
® Failure to follow weight limits can lead to equipment failure.

* Avoiding Hazards:

® Ensure all components are compatible with your specific Savage model (110, 112, 116, 111).
® Always use the correct tools during installation to prevent injuries.
® Follow the weight specifications for the chassis and accessories to avoid overloading.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that children do not handle the chassis or any attached components.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Carefully read all instructions before beginning installation.

Gather all necessary tools and components.

Ensure the workspace is clean and free from distractions.

Follow the stepbystep installation process outlined in the product manual.
Confirm that all screws and components are tightened securely before use.

aprwNE

® Usage:

Always wear appropriate safety gear when using the rifle.

Ensure the rifle is pointed in a safe direction at all times.

Regularly check for loose parts or damage before each use.

Use only compatible accessories (forend and stock) designed for the MDT ESS Chassis Base.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT ESS Chassis Base and any components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of products in regular household waste.
® Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to safety or installation, please contact the manufacturer or authorized dealer. Ensure that
you have the product model and serial number available for reference.

Thank you for prioritizing safety. Your attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience
with your MDT ESS Chassis Base.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Savage

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Savage. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento
excepcional y una experiencia de usuario segura. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este producto ha sido disefiado para cumplir con los estandares de seguridad
aplicables. Asegurate de usarlo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Identificacion de Peligros Potenciales: Ten en cuenta que el uso inadecuado del chasis puede provocar
lesiones.

Protecciones para Grupos Vulnerables: Este producto no esta destinado para su uso por nifios. Mantén el
chasis y sus componentes fuera del alcance de los menores.

Recalls Mejorados: En caso de un recall, se te notificara a través de los canales oficiales. Mantente
informado sobre posibles actualizaciones.

Compras en Linea: Si adquiriste este producto en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los
requisitos de seguridad.

Sistema de Alertas Rapidas: Consulta el sistema Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra. Una instalacion
incorrecta puede comprometer la seguridad.

Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza solo herramientas adecuadas para la instalacion y el ajuste del
chasis.

Verificacion de Componentes: Antes de usar el chasis, verifica que todas las piezas estén en buen estado y
correctamente instaladas.

Manejo Seguro: Siempre maneja el chasis con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafiar el producto
0 causar lesiones.

Supervisién al Usar: Si estas utilizando el chasis en un entorno donde hay otras personas, asegurate de que
todos estén a una distancia segura.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1.

2.

3.

Uso

Selecciona la Base de Chasis: Escoge la base de chasis adecuada para tu modelo de rifle Savage (110,
112, 116, 111).
Anade el Forend: Selecciona el forend que prefieras (12", 15" 0 18") y asegurate de que esté equipado con
las caracteristicas deseadas (riel completo, riel parcial o sin riel).
Montaje del Chasis:

® Coloca la base de chasis en el rifle.

® Asegurate de que todas las piezas se alineen correctamente.

® Utiliza tornillos y herramientas adecuadas para fijar el chasis en su lugar.
Instalacion de la Culata: Escoge entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable Folding Rifle
Stock o la culata Skeleton Carbine Stock con el adaptador ESS a Carbine.
Verificacion Final: Una vez instalado, revisa que todas las piezas estén firmemente sujetas y que no haya
partes sueltas.



* Manejo del Rifle: Utiliza el rifle de manera responsable y segura. Nunca apunte a nada que no desees
disparar.

®* Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del chasis y el rifle para asegurar un
funcionamiento 6ptimo.

* Almacenamiento Seguro: Cuando no estés usando el rifle, guardalo en un lugar seguro y asegurate de que
esté descargado.

Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién Responsable: Cuando decidas desechar el chasis 0 sus componentes, asegurate de hacerlo de
manera responsable. Consulta con las autoridades locales sobre las normas de reciclaje y eliminacién de
productos de aluminio.

* Materiales Reciclables: El chasis est4 hecho de aluminio, que es un material reciclable. Asegurate de
llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o instrucciones de uso, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacidon del producto y cualquier detalle
relevante que pueda ayudar en la asistencia.

Gracias por tu atencion y por seguir estas pautas de seguridad. Disfruta de tu MDT ESS Chassis Base Savage de
manera segura y responsable.



Guide de sécurité pour le chassis ESS MDT pour
modéles Savage 10116

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le chassis ESS MDT pour les modéles Savage 10116 en
toute sécurité. Il couvre les lignes directrices générales de sécurité, les précautions spécifiques a prendre lors de
l'utilisation, ainsi que des instructions pour l'installation et l'utilisation. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée pour I'utiliser.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié avant de I'utiliser.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans I'approbation du fabricant.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Lorsque vous manipulez le chassis, portez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne pointez jamais le chassis vers vous ou vers d'autres personnes lors de son utilisation.

Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du chassis :

Lisez attentivement le manuel d'installation fourni avec le chassis.

Assurezvous que toutes les pieéces sont présentes avant de commencer l'installation.
Utilisez des outils appropriés pour fixer le chassis a votre arme.

Suivez les étapes d'installation dans I'ordre spécifié pour éviter les erreurs.

Vérifiez que le chassis est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

2. Utilisation du chassis :

® Familiarisezvous avec le fonctionnement du chassis avant de l'utiliser sur le terrain.
* Vérifiez le bon fonctionnement de tous les mécanismes avant chaque utilisation.

®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le chassis et ses accessoires.
® Utilisez le chassis uniquement pour les applications pour lesquelles il a été congu.

Instructions pour I'élimination

® Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans des déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et des matériaux utilisés
dans le chéssis.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS MDT, veuillez contacter le service
clientéle du fabricant ou consulter le site Web officiel pour plus d'informations.



Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT. En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a assurer votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Questo manuale fornisce linee guida di
sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Indossare sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'installazione e I'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Seguire le istruzioni di installazione e utilizzo per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Montaggio della Chassis Base:
® Posizionare la Chassis Base su una superficie piana.
® Fissare la Chassis Base al fucile utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni del produttore.
3. Installazione del Forend:
® Selezionare il Forend desiderato (12", 15", 0 18").
® Montare il Forend sulla Chassis Base, assicurandosi che sia allineato correttamente.
4. Installazione del Calcio:
® Scegliere il tipo di Calcio (Standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole, o Calcio Skeleton Carbine).
® Fissare il Calcio alla Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche.

Uso
® Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

® Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di ogni utilizzo.
® Seguire le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato del prodotto.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del MDT ESS
Chassis Base. La sicurezza & una responsabilita condivisa; per favore, agisci sempre con cautela e responsabilita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczeristwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami
Unii Europejskiej dotyczacymi ogdlnego bezpieczerstwa produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0s6b niepetnoletnich.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Zawsze zakladaj odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne, podczas montazu i uzytkowania.
Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.

Uzywaj produktu w dobrze oswietlonym miejscu, aby uniknaé kontuzji.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas transportu produktu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.

® Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu zawartg w opakowaniu.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i mocowania sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.

2. Uzycie Forend i Stock:
® Wybierz odpowiedni forend i stock zgodnie z wlkasnymi preferencjami.

® Upewnij sie, ze forend jest prawidtowo zamocowany do Chassis Base.
® Sprawdz, czy stock jest stabilnie zamocowany i nie ma luzéw.

3. Zasady bezpieczenstwa podczas uzytkowania:
® Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw i recyklingu.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

limoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta ala ylikirista.

Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki toimii oikein.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kayttoa.

* Al4 ylita tuotteen enimmaiskuormitusrajoja.

® Seuraa saanndllisesti tuotteen kuntoa ja kayta tarvittaessa huoltopalveluita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierratd mahdolliset metalliosat ymparistoystavallisella tavalla.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut.
Varmista, ettd saat ajankohtaista ja tarkkaa tietoa tuotteesta ja sen turvallisuudesta.

Muista: turvallisuus on ensisijainen asia!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Savage Modeller 10116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Savagemodeller. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och rekommendationer for att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen I&s igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen och anvandning.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad och i gott skick innan anvéndning.
Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd, vid anvandning av vapen.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar Chassis Base.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angdende vapen och tillbehor.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.

® Fast Chassis Base pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.

® Anvand lampliga verktyg for installationen for att undvika skador.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvédndning av Forend och Stock:

® Valj en Forend och Stock som passar din Chassis Base.

® Montera Forend och Stock enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera positionen av kikarsikte och andra tillbehér for optimal anvandning.
3. Underhall:

® Rengor Chassis Base regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka funktionen.

® |nspektera alla delar for slitage och skador innan anvandning.
® Byt ut skadade eller slitha delar omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort produkten tillsammans med hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallmaterial.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassis Base, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats for support.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av din MDT ESS
Chassis Base. Tack for att du prioriterar sakerheten och ansvarig anvandning av dina vapen och tillboehor.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pohodli. Je dllezité dodrZovat bezpeénostni pokyny a spravné pouzivat produkt,
abyste zajistili svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

P¥i pouzivani dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

PFi manipulaci s produktem dodrzujte zakladni bezpec€nostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a
rukavic.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné poSkozené casti.
Zajistéte, aby byl Chassis Base spravné namontovan na zbrani.

Pfi instalaci a pouzivani produktu se vyhnéte jakymkoli pohybdim, které by mohly zpdsobit zranéni.

Nikdy nezapomerite zkontrolovat, zda je zbran bezpecné vybita pred jakoukoli manipulaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Precdtéte si pokyny k montaZzi, které jsou soucasti baleni.

2. Instalace Chassis Base
® Qdstrante stavajici pazbu a forend ze zbrané.
® Umistéte Chassis Base na zbrafi a zajistéte jej podle pokyni vyrobce.
® Uijistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviiovaci prvky pevné utazeny.

3. Montaz forendu a stocku

® Vyberte si forend a stock podle vaSeho vybéru a pfipojte je k Chassis Base.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a bezpecné upevnény.

4. Kontrola pfed pouzitim

® Zkontrolujte, zda jsou vS8echny montazni prvky spravné utazeny.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej bezpeénym zplsobem, aby nedoslo k
Urazu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, nevahejte se obratit na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace.



Tento navod k bezpe¢nému pouzivani byl vytvofen v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobku
(GPSR). DodrZzovanim téchto pokynt zajistite bezpecné pouzivani produktu a ochranu sebe i ostatnich.



